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Fenyvesi Otto
HALOTT VAJDASAGIAKAT OLVASVA

TAMAS ISTVAN

ol

szubotica zoom: vasarnap délutan
kérhazi latogatasok és megindul
az emberdradat a focimeccsrél:
BACSKA-SPARTACUS 2:4

jobbraél jon egy villamos

fekete majalis

ady szokdz endre

kosztolanyival ellatogat

a szabadkai kélté-dzsungelbe:
when the saints go marching in

ol

szubotica by night

mint 6rilt fut az éjszakdban,

nyugalmat mar sehol sem talalja

éjfél korali szamba

fél hdrom: kozmikus katasztréfa

egy marék csillogd fém, edzett acél

egy laza koltéi spleen

egy laza bojti vers

néha szlinetjel, néha bors

szalonok, spleennek, asszonyok, nimandok
agyban parnak kozt: trianon, telecska, bacska,
csantavér, temerin, becskerek,

mohol, topolya, zenta, zombor, apatin
theresienpolis, most vagy haza

adjon az isten sok jo éjszakat

ol

catch-as-catch-can.

el akarok menni innen.

nem birom ezt a rongy varost.

nem tudok mar emberekkel beszélgetni.
nem birok szabadon levegét venni.

nem érdekel a kulér lokal.

inkdbb tantorogni amerika.

élni mind szabadon.

ol

gyanitom mindent magammal fogok vinni,
pedig szivesen itt hagynék mindent,

a volgyeket, a dombokat, az 6svényeket,

a bus gerléket és a verebeket,

itt hagynék csapot és papot,

eget és foldet, tavaszt és 6szt,
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itt hagyndm az éjszakakat a konyhaban,

az utolsé szerelmes pillantast,

itt hagynam a téjra ereszkedd strd szlav alkonyt,
a terheket, a reményt, a blvodletet, a nyugalmat,
itt hagynék mindent, ami meghatott

és megrenditett, magaval ragadott és felemelt,
itt hagynék minden rtigyfakadast,

itt hagynam a kellemes karacsonyt,

itt a démoni mélységeket,

minden szUletést és halalt,

itt hagyndm a varazslatot, a rejtélyt, a titkokat,
nem akarok magammal vinni semmit

o}
hebehurgya szansajn. verigud.

beszélni zold. beszélni fal.

hadarni angol szavakat.

hallani senki.

6rllni mind, tiporni asszonyok.
gyOkértelentl kiabalni szabadsag.
gyogyulni, életbe maradni.

dolgozni acélmd, gary.

indiana. toprongyos lajtsé.

tiprodni hozott anyagon.

koltészet mélyen a fold alatt tantorogni.
a haza sz6t itt nem ismerik.

itt minden cool és light.

hidegen bugnak a galambok.

eszem, iszom, alszom és szavazom.

ja, és majdnem elfelejtettem:
unalmamban kinéttem a gatyam.

o}
imre sogor december utolsé napjan a kora délutani érakban halt meg a kérhazban.

isten nyugosztalja. rakos volt a ségor. ezt mindenki tudta, csak & nem. mindenki reménykedett, csak é nem. utolsé
kivdnsaga az volt, hogy igazi bacskai

csirkepaprikast egyen, de ez nem teljesilt. feleségével fiatalon kivandoroltak

amerikaba. imre sbgor meg sem allt kalifornidig. szerette az allatokat, a lovakat,

teheneket, kutyakat, macskakat és a rodedt. egyszer még egy éridskigydt is hazavitt.

néhany évig domesztikélta. volt postas, pincér, villamoskalauz, taxisofér, éjjelidr,

allatorvos, egy rovid ideig alkoholista. harcolt koredban. 6tvenhat 8szén kitette

hazéra a magyar lobogot. néha talan boldog is volt. gyerekei mar nem tudnak

magyarul. a buffaloi kéztemetében van eltemetve. 6t évre imre ségor halala utdn nejét elgézolta egy pontiac.

ol

Hidba harsognak, hidba trombitalnak,

hidba peregnek a dobok, minden hiaba.

Itt részvénytarsasag az egész vilag.

Részvénytarsasag a toportyd, a tojas, a salata,

a kecsap, a Ben Hur, a fekete zongora, a fazék fedele.

Az élet értelme konzervba zarva megvasarolhaté.

Az élet olykor Atlantic City-be koltozik, az Operencia partjara,
de egy j6 asszony mindig megbocsat.

ol
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Tiprodni emlékiink széthullott roncsain,
tiprédni hozott anyagon,

fektdni hasznélt lepeddn,

tiprédni kényveken, olcsé szavakon,

és szalonnan piritani a hagymat,

és piros paprikaval berantani,

hogy érdemes legyen beleharapni.

Nem érdekel a |6er6 és az elfdjta a szél.

Babilont bontanak, Babelt épitenek.
Az Isten zokogva jar Kalifornidban.
A vén platanok alatt néha
fejredllok téled koltészet.

Tamas Istvan (1904-1974) kélté. Pécsvaradon sziletett, polgari neve: Krausz. Szabadkara a pécsi emigransokkal érke-
zett. A Badcsmegyei Naplé munkatdrsa. A harmincas években visszatért Magyarorszagra, majd kivdndorolt Amerikaba,

ahol a filmszakmaban dolgozott.

FEKETE LAJOS

ol

Elni halkan, tele szinekkel, varazzsal.
Egyszer majd beteljestl a csoda,

s megtelnek a mezék vérzé pipacsokkal.

Egyszer majd megtelnek a mezok.
Vérzé pipacsokkal.

Egyszer majd beteljesil.

Egyszer s mindenkorra.

ol

Fekete egyszeregy. Fekete Bacska.

A hiperhivatkozas beszurasa.

Fekete val6sag. Fekete szegények.
Rac mennyorszag. Olcsé romantika.
Fekete emigrans. Fekete Budapest.
Masodik emelet.

Fekete folyosdk. Fekete éjszakak.
Megvaltd asszonycsok.

Egy nagy fekete Mercédesz,

ahogy a Tito marsall sugarutrél

a Lenin korutra kanyarodik.
Feketénél feketébb. Negro.

Feketék a hegyek. Fekete a tenger.
A magnoban kazetta. A hely szelleme.
Fekete Bacska. Fekete méaglya.
Tobbezer 16erds sotétség.

Katrany amennyi belefér.

Fekete pillangd. Fekete avantgard.

Fekete Lajos (1900-1973). Ujnémeten sziletett kélt6. Arvagyerek, Budapesten jogot tanult. A Tandcskoztarsasdg
bukésa utdn a Szerb-Horvat-Szlovén Kirdlysagba emigralt, Szenttamason jegyzd volt, majd Ujvidékre keril a Délbacska
szerkesztéségébe. 1929-ben kiutasitottak az orszagbdl. 1934-ben Baumgarten-jutalmat kapott. A MTA jogtudomanyi

intézetébdl 1961-ben vonult nyugdijba.
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KOMAROMI JOZSEF SANDOR

ol

Csak Ult és nézett.

Mar mindent elfelejtett, ami szamitott.
Elfelejtette az arcokat, a neveket,

a hataridéket, a pénzt, a varosok nevét,
a haboruk okait, a szamokat, a betliket.
Osszefliggéseket mar nem keresett.
Fejében sok ezer gondolat kavargott.
Néman lomtalanitott.

Varatlanul mondott egy-egy mondatot.
A mézes tea izérél. Az anya tekintetérdl.
A bicikli olajos lancarol.

Egy férfi érdes hangja.

Kék szemek, egy nagy kapaorr.

A faragott butor lakkozott fénye.

A stafirung rikité fehérsége, lidesége.

A Szent Szava utcai cukrasz habos siteménye.

Két sargdja egyetlen tojasnak.

A gyerekek hangos kacaja.

Besz(ir6dé l6dobogas, csattogd patkok.

A pétervaradi pravoszlav templom harangja.
A vasarnapi ebédnél a kanal koccanasa.

ol

Labnyomok a felmosott konyhakoveken.
Egy rovid szerelem. Tanc a balban.

A legszebb leany a faluban.

Egy disznétor utdni séta a havas Obecsén.
Szenet hordé kubikos a hdz tornacan.

Az asztal ald szegezett kolbasz.

Melyet a haboriban. Kérlek szépen, egy
né sikolya, az orosz katona séros csizmaja.

Egy sebhely a vallan. Gyorsan 6szilé halanték.

A leggyakrabban hasznalt kifejezések.
Tobb kérdés — egy-két elfogadhato vélasz.

ol

Vonatfutty a hidon.

Valamit visz a haborgd viz sodra,
valamit végérvényesen a Vaskapu felé.
Enek, himnusz, 4tok a Duna felett.
Olykor felpuffadt hulldk a vizben.
Koébor, hazétlan szellemek.

Zilahy Ujvidékre érkezett.

Kalifornidbdl a Putnik szélléba.

Azt beszélik, volt egy rezsdja.
Komaromival tedzgattak és

hagymaét is ettek szalonnaval.

Zilahy néhanapjan kiment Horgosra,

a szerb-magyar hatarra, a vasfiuggonyt
kémlelte, nézte mind a vonul6 hadakat,
szemlélte a nagy voros csillagokat,

és falusi budit akart, ahol csutkat hasznaltak.
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A halott kismacska vére a lapaton.
Napfény a szdédastivegen.

Csak Ult és nézett.

Soha nem gondolt 6ngyilkossagra.
Egy bacskai emberoltd.

Sziciliai megnyitas.

Az élet elmdlt, Tivadar, tetszel érteni.”
Ez egy susztermatt.

Komaromi Jézsef Sandor (1971-1985) ir6. Obecsén sziiletett, Becskereken érettségizett, Belgradban volt bolcsész-
hallgatd. Folydirat és hetilap kiaddsdval probélkozott. A harmincas évek végén eladta csalddjanak ébecsei bdrkeres-
kedését és Budapestre kélt6zott, ahol irodalmi véallalkozésba fogott, elébb az Erdélyi Helikonhoz térsult, majd Méricz
Zsigmond Kelet Népéhez, véqgul Zilahy Lajos Hid cimU képes hetilapjahoz kerdlt. 1945 utan visszatért Jugoszlaviaba, eqy
kereskedelmi cégnél dolgozott, majd az Gjvidéki Magyar Szé napilap hirdetési osztalyanak vezetdje is volt. Evtizedekig
szabadfoglalkozasu iréként élt.

Kurcsis Laszl6: LaoCe7
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